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503108-2026 - Concurso

Alemanha - Veiculos de combate a incéndios — Lieferung von 2 MTW / MTF aufgeteilt in MTW |
Teil A - Fahrgestell / MTW | Teil B - Aufbau

OJ S 138/2026 21/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Schermbeck
Correio eletrénico: info@kopart.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Segurancga e ordem publica

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Lieferung von 2 MTW / MTF aufgeteilt in MTW | Teil A - Fahrgestell / MTW | Teil B -
Aufbau
Descricao: Lieferung von 2 MTW / MTF aufgeteilt in MTW | Teil A - Fahrgestell / MTW | Teil B
- Aufbau
Identificador do procedimento: a66d0a0e-2110-4830-9f75-d2120fc3a31b
Anuncio anterior: 254128-2026
Identificador interno: 54 25 390-MTW-2
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144210 Veiculos de combate a incéndios
Classificagao adicional (cpv): 35000000 Equipamento de seguranga, combate a incéndios,
policia e defesa, 35412500 Veiculos de comando e ligagao

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Schermbeck
Cddigo postal: 46514
Subdivisdo do pais (NUTS): Wesel (DEA1F)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Details siehe zusatzlich in Vergabeunterlagen Bewerbungsbedingungen 3.2 3.2

503108-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/503108-2026
mailto:info@kopart.de

Ausschlussgrunde Ausgeschlossen werden Angebote von Bietern (gemaf § 123 GWB) wenn
eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche) 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), 8. §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Ausléndische und internationale Be- dienstete), 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder 10. §§ 232,
232a Abs. 1-5, 232b bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung). Einer Verurteilung oder Festsetzung einer GeldbulRe nach diesen
Vorschriften steht eine Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbulie nach vergleichbaren
Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist
einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Unternehmen
werden von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen, wenn 1. das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. der AG/das
Beratungsunternehmen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 wird nicht angewendet, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann
abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Grunden des 6ffentlichen Interesses geboten
ist. Von einem Ausschluss nach Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus
zwingenden Grinden des o6ffentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss
offensichtlich unverhaltnismafig ware. § 125 bleibt unberihrt.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lieferung von 2 MTW / MTF aufgeteilt in MTW | Teil A - Fahrgestell / MTW | Teil B -
Aufbau

503108-2026 Page 2/7



Descrigao: Lieferung von 2 MTW / MTF aufgeteilt in MTW | Teil A - Fahrgestell / MTW | Teil B
- Aufbau
Identificador interno: LOT-0001 54 25 390-MTW-2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144210 Veiculos de combate a incéndios
Classificagao adicional (cpv): 35412500 Veiculos de comando e ligagao, 35000000
Equipamento de seguranga, combate a incéndios, policia e defesa
Opcoes:
Descrigao das opgdes: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Schermbeck
Caodigo postal: 46514
Subdivisdo do pais (NUTS): Wesel (DEA1F)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 75 Dias

5.1.6. Informacgodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbées de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Nachweis Uber ein eingeflhrtes, zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem, z.B. ISO 9001 Zertifizierung, Bosch-Qualitatstiberwachung oder
gleichwertig (nur Fahrgestell/Aufbau, nicht Beladung) Nachweis: Kopie der aktuell gultigen
Zertifizierung

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: Ausreichende Erfahrungen mit der erfolgreichen Erbringung
der hier ausgeschriebenen Leistungen Nachweis: Eigenerklarung des Bieters (,Referenzen®):
Benennung von mindestens 5 Auslieferungen vom ausgeschriebenen Wirtschaftsgut (MTW)
innerhalb der letzten 24 Monate vor Ablauf der Angebotsfrist auf dem Tabellenblatt
"Eigenerklarung Referenzen".

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descricao do critério de selecdo: Nachweis, dass zulasten des Bieters keine
Korruptionsdelikte vorliegen und keine Ausschlussgrinde vorliegen Nachweis: Eigenerklarung
gemal} Tabellenblatt "Korruption" und Eigenerklarungen zu Ausschlussgrinden nach §§ 123,
124 GWB

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descricao: siehe Vergabeunterlagen Wertungskriterien Preis | Wertungspreis PG: 50%
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigcdo: siehe Wertungskriterien, Vergabeunterlagen Technische Merkmale und
Bedingungen (Summe der folgenden Unterkriterien) TMB: 25% Konzeptbewertung
(Gesamtpunkte Tabellenblatt "Bewertungsbogen"): 25%
Descricdo do método a utilizar se a ponderacdo néao puder ser expressa por critérios: Der
beste Wert eines Wertungskriteriums erhalt entsprechend der Gewichtung die volle Punktzahl,
die nachfolgenden Angebote im prozentualen Verhaltnis entsprechend weniger. Preis |
Wertungspreis: 100% = 1000 Punkte Preis | Wertungspreis: 50% = 500 Punkte Technische
Merkmale und Bedingungen (Summe der folgenden Unterkriterien): 25% = 250 Punkte
Konzeptbewertung: 25% = 250 Punkte Diese findet gemal Tabellenblatt "Bewertungsbogen"
durch ein Gremium der Auftraggeberin statt. Aufgrund eines Urteils des BGH ist bei
Konzeptbewertungen dem Bieter mit dem insgesamt besten Gesamtpunktwert der volle
Punktwert des Kriteriums zu geben. Die weiteren Bieter erhalten den Wert in Relation zum
Bestwert. Details enthehmen Sie den Wertungskriterien der Vergabeunterlagen. dort ist auch
eine Beispielrechnung hinterlegt.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E87318936

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.subreport.de/E87318936
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 75 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nach §56 VGV
nachgefordert werden darfen.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 17/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Dusseldorf
Informagdes adicionais: siehe Vergabeunterlagen
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Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

E exigido um acordo de n&o divulgacdo: ndo

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Vergabekammer Westfalen
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs.3 GWB
unzulassig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Organizacao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: KoPart eG
Organizacgao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: KoPart eG
Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: KoPart eG
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: KoPart eG
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas: KoPart eG

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Gemeinde Schermbeck
Numero de registo: 051700036036-31001-95
Endereco postal: Weseler Str. 2
Cidade: Schermbeck
Caodigo postal: 46514
Subdivisdo do pais (NUTS): Wesel (DEA1F)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: info@kopart.de
Telefone: 004921159895755
Endereco Internet: http://www.kopart.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
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8.1. ORG-0002
Nome oficial: KoPart eG
Numero de registo: DE284143734
Endereco postal: Kaiserswerther Str. 199-201
Cidade: Dusseldorf
Caodigo postal: 40474
Subdivisao do pais (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: info@kopart.de
Telefone: 4921159895755
Endereco Internet: http://www.kopart.de
Fungodes desta organizagao:
Prestador de servigcos no dominio da contratacao publica
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizacao que recebe pedidos de participagao
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Cidade: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Telefone: 492514112165
Fungoes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagédo de mediagéo

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funcgoes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: 315334c1-a521-4d30-baae-3dfacb13e669 - 01
Tipo de formulario: Concurso
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Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/07/2026 22:42:20 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 503108-2026

N.° de edicdo do JO S: 138/2026

Data de publicagao: 21/07/2026
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